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1. Chương 1

Edit: Koliz

Biển sâu có thứ gì?

Mỗi khi nói đến đề tài này, vô số ý nghĩ về khung cảnh rặng san hô, những bầy cá nhàn nhã bơi lội bắt đầu
tùy ý sinh trưởng trong đầu chúng ta. Ánh mặt trời xuyên qua mặt nước, khiến bãi cát trắng mịn ánh lên
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tia sáng.

Biển cả tựa như ảo mộng, không một cô gái nào có thể tránh được sự cám dỗ của nó.

Mà trên thực tế, mỹ lệ chỉ là biển cạn, biển sâu chân chính chỉ có những loài cá kỳ dị dữ tợn qua lại trong
bóng tối tối tăm.

Đại khái là chấp niệm đối với đại dương quá sâu, dù cho có thể phá hủy ảo tưởng, tôi vẫn luôn hướng tới
biển sâu.

itsukahikari.wordpress.com

Sau khi trưởng thành, nhờ tố chất thân thể thuộc loại tốt và thành tích học tập xuất sắc, tôi thuận lợi gia
nhập một đội nghiên cứu đáy biển. Cũng phải cảm ơn pháp thuật luyện tập từ nhỏ, đi lại một hồi dưới đáy
biển đối với tôi mà nói chẳng hề khó khăn.

Ngồi bên trong tàu ngầm, xuyên qua cửa sổ mạn tàu nhìn nước biển từ từ che đi ánh sáng, nhịp tim tôi
đập càng mãnh liệt. Tôi cảm thấy mừng rỡ như điên, cho là cuộc đời của tôi đã thay đổi.

Khi đó tôi còn không biết, cuộc đời của tôi xác thực thay đổi, nhưng là bằng phương thức mà tôi chẳng hề
hy vọng.

2. Chương 2

Edit: Koliz

Công việc trong tàu ngầm tuy bận rộn, nhưng cũng không khiến người ta quá mức mệt mỏi. Trên thực tế,
tôi là loại người thích tìm kỳ nghỉ thú vui cho bản thân mình.

Ngoại trừ buổi tối nhân lúc mọi người ngủ lén lút chạy vài hải lý, tôi thích nhất là những phút rảnh giữa
công việc chạy đến cửa sổ mạn tàu quan sát những sinh vật đại dương kỳ diệu tình cờ bơi vào phạm vi
chiếu sáng.

Cũng nhờ trò giải trí nho nhỏ này, tôi và Frank trở nên thân quen.

Frank là người si mê đáy biển giống như tôi, bất quá đáng tiếc, cậu ấy không biết pháp thuật, chỉ có thể
xuyên qua cửa sổ quan sát thế giới đáy biển.
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Tính cách cậu ấy rất ôn hòa, lúc nhìn người khác khóe miệng luôn mang theo nụ cười dịu dàng. Cậu đúng
ra so với tôi không chênh lệch nhiều, nhưng khóe mắt cậu đã có vô số đường vân mờ — đó là bằng chứng
chứng minh cậu thích cười.

itsukahikari.wordpress.com

“Khi còn bé mẹ thường hay nói trong biển sâu có nhân ngư, ” cậu khom lưng gõ gõ cửa sổ mạn tàu, nhìn
con cá môi trề nọ bị hù bơi ra khỏi phạm vi chiếu sáng, bật cười ha ha, “Nếu như thời gian ở đáy biển này
có thể nhìn thấy nhân ngư, tớ có chết cũng cam nguyện!”

“Nhân ngư chỉ tồn tại ở trong truyện cổ tích, đại dương chỉ có cá nược thôi.” Tôi nói, “Sự thật này ngay cả
trẻ con cũng biết.”

“Đó là do bọn họ chưa từng thấy.” Frank bĩu môi khinh thường, “Mọi người đều như vậy, cứ thích tôn sùng
thứ chưa biết làm thần tích, chẳng phải chính là phủ định sự tồn tại chúng sao.”

“Vậy cậu cảm thấy pháp thuật có tồn tại không?” Tôi cố ý hỏi cậu.

“Không chắc được,” cậu nhún nhún vai, “Tuy rằng tất cả ‘pháp thuật’ tớ gặp được đều là lừa người.”

Ngay lúc này, tiếng đồng sự gào thét từ bên cạnh truyền tới: “Này! Hai tên quỷ lười đằng kia! Mau tới xử
lý số liệu!”

“Tới ngay!” Tôi lớn tiếng đáp lại, sau đó đầu hướng về phía khu làm việc lộn xộn, nói với Frank tiếng “Đi
thôi” rồi đứng dậy đi về phía bàn làm việc.

Frank không có đứng dậy, chỉ có tiếng cậu lẩm bẩm theo sau tôi: “Trời mới biết tớ muốn gặp nhân ngư đến
mức nào, giống như cá hồi khát vọng trở lại cố hương ấy.”

Đó là cái ví dụ khỉ gì vậy, tôi nghĩ, tôi không thích cái ví dụ này chút nào cả.

3. Chương 3

Edit: Koliz

Hôm đó, ngay lúc tôi đang xử lý dữ liệu, sứt đầu mẻ trán ứng phó với những con số khổng lồ, Frank đột
nhiên giọng mừng rỡ gọi tôi: “Ros! Cậu mau đến xem!”
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“Tớ không rảnh!” Tôi quát, “Cậu cho rằng ai cũng đều rảnh rỗi như cậu à!”

“Tớ là sớm hoàn thành nhiệm vụ mà,” cậu nói, “Tớ bảo đảm, nếu cậu không qua đây sẽ hối hận cả đời!”

Tôi nôn nóng đến không xong: “Mấy dữ liệu này rất phiền phức, dứt ra là tớ nhất định phải làm lại từ
đầu!”

“Qua đây đi, tớ sẽ giúp cậu! Không đến xem thật sự rất đáng tiếc đấy!” Cậu tiếp tục dụ dỗ tôi.

Nhưng kể cả cậu ấy có giúp tôi thì tôi vẫn phải hi sinh một phần thời gian ngủ! Hơn nữa có Frank tôi
không thể tiến hành kế hoạch tản bộ dưới đáy biển!

“Này, đến đây đi Ros, tớ bảo đảm cậu không sẽ vì sự lựa chọn của cậu mà hối hận!” Cậu ném ra mồi nhử
cuối cùng.

Vậy thì đã sao? Tôi hẳn là người rất có nguyên tắc. Coi như tôi si mê đáy biển cùng các sinh vật biển thần
kỳ, công việc đối với tôi mà nói vẫn đứng ở vị trí thứ nhất. Trách nhiệm, đảm đương cũng không vì ngoại
vật lay động, vậy mới là một người thành thục… Đi mẹ nó thành thục! Đi mẹ nó trách nhiệm đảm đương!
Không có gì so được với mị lực đại dương!

Tôi vui vẻ ném con chuột đi, đá bay băng ghế chạy tới hướng cửa sổ: “Tớ đến tớ đến!”

itsukahikari.wordpress.com

Nhưng mà chờ tôi đến bên cửa sổ mạn tàu, chỉ có nước biển hoàn toàn yên tĩnh chờ tôi —— ý tôi là, trong
phạm vi soi sáng của tàu ngầm ngoại trừ sinh vật phù du dạng bông, tôi đến cả một con cá cũng không
thấy.

Trong nháy mắt đó tôi có cảm giác mình bị đùa bỡn, tôi ném công việc đi đáng cười như thằng hề vậy.

Frank nhìn sắc mặt tôi, cười ha ha: “Tớ biết ngay cậu sẽ phản ứng vậy mà.”

“Nghe này, Frank, ” tôi xiết chặt nắm đấm, “Nếu cậu không đưa tớ một lời giải thích hợp lý, tớ sẽ — “

“Khà khà, Ros, bình tĩnh!” Frank giơ hai tay lên cao, một mặt bất đắc dĩ đánh gãy lời tôi, “Cậu là một cô
gái dễ thương mà, sao lại cứ thích thô bạo như vậy. Sao không phát huy ưu thế nữ giới các cậu, cẩn thận
quan sát lại nhỉ?”

Tôi lườm cậu một cái, tỉ mỉ quan sát ngoài cửa sổ — tôi vẫn như cũ không thu hoạch được gì.
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Chẳng lẽ tôi thật bị đùa bỡn? Tôi dùng khóe mắt quan sát Frank một phen, phát hiện đôi mắt cậu như tỏa
sáng, kinh hỉ bên trong quả thực muốn tràn ra tới nơi rồi. Tôi thu tầm mắt lại, âm thầm suy tư: Không,
hẳn là không, Frank đã nói rõ điều cậu ấy phát hiện sẽ khiến người ta vui sướng cỡ nào.

Ngay tại lúc này, tôi phát hiện một chỗ không đúng lắm.

“Cậu nói đi dấu tay này là cậu đè lên chơi hả?” Tôi hít vào một ngụm khí lạnh, vội vàng hỏi cậu. Tôi nghĩ
ngữ khí của tôi đã bại lộ việc tôi mong đợi nhận được phủ định từ cậu nhiều tới mức nào.

Frank lắc đầu một cái, giơ tay ướm ướm vào dấu tay kia. Đó xác thực không phải tay cậu ấn, tay Frank
lớn hơn một chút.

Tôi đột nhiên cảm giác thấy hơi khó thở. Khó khăn nuốt một ngụm nước bọt, tôi nắm chặt ống tay áo chà
chà trên mặt kính.

Không có bất kỳ cảm giác lau đi hơi nước nào, dấu tay này xác thực không ở mặt trong.

Vậy chỉ có một khả năng —

Chúng tôi hai mặt nhìn nhau. Cuối cùng, Frank lại gần nhỏ giọng nói: “Tớ nghĩ, chúng ta đã phát hiện
nhân ngư.”

Giọng cậu càng lúc càng run rẩy dữ dội hơn, giống như vui sướng đến không chịu nổi, một giây sau sẽ òa khóc.

4. Chương 4

Edit: Koliz

Tuy phát hiện nhân ngư là một việc có lẽ sẽ toàn thế giới điên đảo, nhưng hai chúng tôi rất ăn ý che giấu.
Bạn vĩnh viễn không biết ham muốn tìm tòi nghiên cứu của một nhà nghiên cứu khoa học mạnh tới nhường
nào, cũng vĩnh viễn không biết một người có thể vì lợi ích làm ra chuyện gì.

Buổi tối, mọi người đều đã đi ngủ, còn tôi như trước ngồi xử lý dữ liệu phần công việc còn lại. Công việc
xử lý dữ liệu rất rườm rà, dù Frank có giúp tôi xử lý một phần, chỗ còn lại cũng đủ để khiến tôi nhức đầu.

“Frank không có lưu lại nơi này, đêm nay hay là ra ngoài đi dạo nhỉ?” Tôi một bên làm nốt phần việc cuối
một bên xuất thần, “Nói không chừng mình có thể nhìn thấy nhân ngư kia.”
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“Không, đó chẳng phải lựa chọn sáng suốt.” Tôi lắc đầu một cái hủy bỏ ý nghĩ của chính mình, tăng nhanh
tốc độ tay, “Ngẫm lại từ lúc mình hưng phấn chạy tới đáy biển làm việc, mình ngủ đàng hoàng được mấy
tối rồi chứ?”

Quả nhiên, ngay lúc tôi nhấn lưu dữ liệu đã hoàn thành, một bóng lén lút từ khu nghỉ bay ra, trôi tới bàn
làm việc của tôi.

“Ros, đêm nay hắn có xuất hiện không?” Frank tiến đến bên tai tôi nhẹ giọng hỏi.

Tôi lườm cậu một cái: “Tớ làm sao biết được.”

“Cậu không nghĩ tới vừa làm việc vừa nhìn phong cảnh ngoài cửa sổ sao?” Cậu lộ ra vẻ mặt kinh ngạc.

“Người anh em, cậu ngắm nghía cho cẩn thận, ” tôi niết mặt cậu, xoay đầu cậu về phía sau, “Chỗ tớ làm
việc vừa vặn đưa lưng về phía cửa sổ. Tớ thử động một chút xoay qua chỗ khác xem, đợi đến sáng mai tớ
cũng không hoàn thành công việc nổi!”

Nhưng mà cậu ấy căn bản không đặt tâm tư trên lời của tôi, bởi vì cậu vừa nhìn thấy cửa sổ mạn tàu là
lập tức bị hút linh hồn, trên mặt viết đầy hai chữ “si mê”.

Tôi cảm thấy vô vị buông tay xuống, cùng cậu ngẩn người nhìn cửa sổ.

itsukahikari.wordpress.com

Đột nhiên, cậu giống như thức tỉnh phục hồi lại tinh thần, khom lưng nắm chặt hai vai tôi, giọng mang
theo vội vàng: “Cậu nói xem, chúng ta để lại thông tin cho hắn như thế nào?”

“Thông tin? Ý cậu là…”

“Tớ nghĩ tớ biết nhân ngư kia, “Cậu bỏ ra tay, một bước dài nhảy đến bàn làm việc của cậu, lôi ra một xấp
giấy trắng cùng một hộp màu từ trong ngăn kéo, “Nói thật với cậu, bắt đầu từ lúc tớ còn rất nhỏ, qua mỗi
đoạn thời gian tớ đều mơ thấy một nhân ngư duy nhất.

“Đừng nói thấy rõ mặt hắn, ngay cả bộ dáng của hắn tớ cũng chỉ nhìn ra mơ hồ. Nhưng tớ vẫn biết hắn là
cùng một nhân ngư.

“Chờ đã, hắn?” Tôi ý thức được cách Frank gọi nhân ngư, không nhịn được xen mồm hỏi.

“Hắn. Tớ cũng không giải thích rõ được tại sao tớ biết, nhưng đúng là ‘hắn’.”
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“Tớ nói chuyện này với mẹ, nhưng bà chỉ cho là tớ đã đọc quá nhiều truyện cổ tích.” Frank nhún vai, ngòi
bút bên dưới động không ngừng, “Cậu có hiểu cái cảm giác này không, Ros? Loại cảm giác cậu không thể
nói chắc chắn, nhưng cho dù toàn thế giới nói đó chỉ là ảo giác của cậu, cậu cũng vẫn tin điều kia là chân
thật.”

“Đương nhiên hiểu.” Tôi gật đầu. Trên thực tế, những người có pháp thuật mạnh mẽ như mẹ tôi thường
sẽ mơ thấy tương lai, hơn nữa đa phần khung cảnh trong mơ rất rõ ràng. Loại giấc mộng này người bình
thường cũng sẽ gặp được, nhưng bọn họ nhìn thường không phải việc gì quá quan trọng. Mọi người thường
sẽ quên mất giấc mơ của chính mình, hoặc tại thời điểm giấc mở trở thành sự thật chỉ cho là trùng hợp mà
bỏ qua.

Nghe Frank miêu tả, giấc mơ báo trước này xuất hiện không chỉ một lần, lại còn đều tiên đoán sự về việc
khá quan trọng là sự tồn tại của nhân ngư (hoặc chỉ là khá quan trọng đối với tôi). Tôi hoài nghi Frank
cũng có pháp thuật như tôi, chẳng qua cậu ấy quá yếu, nên chính cậu cũng không phát hiện.

Frank một bên vẽ, một bên dùng ngữ khí khẳng định nói: “Tớ tò mò nguyên nhân vì sao nhân ngư kia bơi
tới chỗ tớ, nên tớ cực kỳ khát vọng làm quen với hắn.”

Tôi không biết nên đáp lại cậu thế nào, trên thực tế có lẽ cậu cũng không cần tôi đáp lại.

“Được rồi!” Cậu đặt bút xuống, giơ lên một bức tranh, “Hiện tại giúp tớ dán sát nó lên kính đi!”

Vẽ trên giấy là một bức tranh chibi người và nhân ngư, hai chibi đó đứng trong nước biển xanh thẳm, có
san hô và bọt khí vờn quanh, đứng đối mặt, hai tay kề nhau, cười vô tư.

5. Chương 5

Edit: Koliz

Nhân ngư kia quả nhiên lại tới nữa rồi. Lúc tôi và Frank bóc bức tranh khỏi mặt kính, chúng tôi nhìn thấy
vị trí bức tranh nhiều hơn một mảng thủy tảo nhỏ — cũng không biết nhân ngư kia làm thế nào để cố định
thủy tảo trên mặt kính.

Nhìn thủy tảo như bụi cây mọc ra từ kính theo dòng nước chậm rãi lay động, trong tim bọn tôi dường như
cũng mọc lên thủy tảo. Thủy tảo ấy theo dòng nước nhẹ nhàng gãi vào nơi mềm mại nhất trong tim, khiến
bọn tôi chỉ hận không thể mặc sức kêu to phát tiết những cảm xúc này.

Tôi muốn ra ngoài gặp nhân ngư kia! Ý nghĩ này dần sôi trào trong đầu tôi, tôi tin tưởng, Frank so với tôi
còn khát vọng mãnh liệt hơn.
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Buổi tối hôm đó, Frank lại vẽ một bức tranh dán sát trên cửa sổ, nhưng đáng tiếc là ngày hôm sau chúng
tôi chẳng nhìn thấy bất kỳ biến hóa nào. Frank trông không hề nhụt chí: “Chẳng lẽ muốn nhân ngư lại gắn
một đám thủy tảo nữa lên sao? Hắn có lẽ là không biết làm thế nào để lưu lại thông tin thôi.”

Rồi lại qua mấy ngày, mỗi ngày cậu đều đổi một bức tranh mới. Mãi đến tận lúc các đồng nghiệp cũng
không tiếp tục trêu ghẹo tôi vì chuyện này (Frank tên này giải thích là do tôi trẻ con chưa tiêu tan mong
muốn chào hỏi sinh vật biển, lại thấy ngại nên mới nhờ cậu ấy hỗ trợ dán tranh), ngoài cửa sổ vẫn không
hề có bất kỳ biến hóa nào.

itsukahikari.wordpress.com

Nụ cười dần ít đi trên khuôn mặt Frank, cậu giống như lửa trại sắp tắt sau khi cháy dữ dội, hi vọng bao
nhiêu thì thất vọng lớn bấy nhiêu, tôi thậm chí hoài nghi liệu cậu sẽ như thủy tảo ngoài cửa sổ kia, vào lúc
nào đấy cũng thầm lặng biến mất hay không.

Tôi bắt đầu do dự có nên cho cậu biết tôi chuyện tôi có thể đi dạo một thời gian ngắn dưới đáy biển. Tuy
rằng pháp thuật của tôi yếu mức ít có tác dụng lên người bình thường, nhưng Frank hẳn là cũng có chút ít
ma lực, chuyện này cũng không phải là không có chút khả thi nào.

Nhưng tôi sợ, tôi sợ không ổn. Chính như lúc trước tôi đã từng nói, bạn vĩnh viễn không biết ham muốn
tìm tòi nghiên cứu của một nhà nghiên cứu khoa học mạnh tới nhường nào, cũng vĩnh viễn không biết một
người có thể vì lợi ích làm ra chuyện gì. Ma pháp sư, đặc biệt là ma pháp sư nữ (mọi người thường xưng
họ là nữ pháp sư) đã từng vô cùng huy hoàng, cuối cùng không thoát khỏi bị những kẻ thống trị sợ chết
kéo khỏi thần đàn, bị áp cho danh nghĩa yêu ma mà truy sát tiêu diệt, cho đến khi trở thành tồn tại trong
chuyện cổ xưa.

Trong chiếc tàu lặn này ngoài một vài nhân viên phụ trách vận hành tàu ngầm, còn lại đều là nhà nghiên
cứu khoa học các ngành nghề. Chúng tôi bởi vì đủ loại lý do tụ tập ở đây, và chẳng nghi ngờ chút nào, nếu
mọi người phát hiện thân phận nữ pháp sư của tôi, tôi sẽ lập tức bị khống chế, cha mẹ tôi cũng sẽ bị tìm
tới cửa, quãng đời còn lại là ăn ngủ trong một gian phòng nho nhỏ, chỉ còn nhìn thấy những nghiên cứu
viên bao kín toàn thân trong quần áo.

Frank thật sự đáng để tôi tín nhiệm sao? Frank đáng để tôi bỏ qua nguy hiểm đi trợ giúp?

Cứ do dự như vậy, chúng tôi nghênh đón lần đầu tiên nghỉ phép về nhà.

6. Chương 6

Edit: Koliz

“Mẹ nói, con có nên giúp cậu ấy không?”
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Vào thời gian nghỉ phép, tôi thuật lại tỉ mỉ chuyện về Frank, về nhân ngư, còn có do dự trong lòng tôi với
mẹ. Mẹ có pháp thuật mạnh mẽ, trí tuệ, dịu dàng lại kiên trì, là đối tượng tôi sùng bái từ nhỏ, cũng là tôi
đối tượng duy nhất tôi có thể nói hết lòng mình.

“Frank đối với con là gì?” Bà hỏi.

Là gì chứ? Tôi suy nghĩ. Cậu ấy là người bạn đáng tin cậy của tôi, cũng là người số mệnh an bài tôi phải
gặp.

Có một việc tôi chưa từng nói với bất cứ ai, đó chính là Frank cũng từng nhiều lần xông giấc mơ của tôi
khi tôi còn bé. Cậu ấy có lúc xuất hiện bên cửa sổ tàu ngầm ở đáy biên, có lúc đi lại trên đường phố thành
thị. Sở dĩ lần đầu tiên gặp mặt tôi không nhận ra cậu, là vì biểu tình của cậu ấy.

Tôi biết Frank hoạt bát yêu cười, nhưng trong mơ, Frank luôn là mặt không chút cảm xúc, khiến cho lòng
người ngột ngạt.

Tôi đã từng cho rằng cậu ấy là người yêu của tôi, vì hiểu lầm mà tạm coi nhau như người dưng nước lã,
nhưng điều này hiển nhiên không phải chân tướng.

“Cậu bé ấy đáng giá để con mạo hiểm?” Mẹ lại hỏi.

Tôi… Tôi không biết, nhưng cậu ấy là một người chính trực, có thể tín nhiệm.
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“Ros, thử dùng trực giác của con xem, con cảm thấy con cần phải giúp cậu ấy sao?”

Mẹ từng nói với tôi, nữ pháp sư đối với tương lai sẽ có đôi lúc cảm ứng ẩn hiện, dù ta không nắm bắt được
nó chính xác là gì, nhưng nhiều lúc nó rất chính xác. Nữ pháp sư cần phải tin tưởng xem trọng trực giác
của mình.

Trực giác… nói tôi không cần lo chuyện này.

Không nên để Frank biết đến thân phận và năng lực của mình, không nên nhúng tay vào chuyện này, nhân
ngư chỉ là một chấp niệm lâu ngày của cậu ấy, thời gian trôi qua cậu ấy tự nhiên sẽ buông xuống. Đến lúc
đó, câu chuyện gặp phải nhân ngư sẽ trở thành một trong vô số hồi ức của cậu ấy — đúng vậy, có thể là vô
cùng huyền ảo kỳ bí, nhưng là chỉ là một hồi ức.

Này chẳng có gì không tốt cả.
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Chỉ là…

“Vậy trái tim con thì sao? Con muốn giúp cậu bé ấy? Con nguyện ý gánh chịu giúp cậu ấy hậu quả có thể
phát sinh sau này?”

Tôi nghĩ tới bộ dáng luống cuống chân tay lấy giấy bút vẽ vời, nhớ lại đám thủy tảo bồng bềnh, nhớ lại
khuôn mặt dần dần mất đi nụ cười của cậu.

Tôi nghĩ tôi đã biết mình phải làm gì rồi.

“Mẹ, mẹ có thể nhìn thấy đây là một kết cục tốt đẹp, đúng không?” Cuối cùng tôi hỏi.

“Ai biết được?” Mẹ xoa xoa đầu tôi, “Chỉ mong sẽ là kết cục tốt nhỉ?”

7. Chương 7

*Chương này có nội dung ảnh, nếu bạn không thấy nội dung chương, vui lòng bật chế độ hiện hình ảnh của
trình duyệt để đọc.

Trans: Koliz

Lại một lần nữa ngồi trên tàu, nhìn ánh sáng dần dần biến mất bên cửa sổ, tôi chậm rãi kiên định lại. Mẹ
đã nói, cứ do dự không quyết định chỉ có thể mang đến xui xẻo.

Vận khí của chúng tôi không tệ, địa điểm công tác lần này vẫn là khu vực đáy biển lúc trước.

Frank trông khá vui vẻ, ngồi ở bàn làm việc viết kế hoạch công tác còn khẽ hát, trông như chẳng hề lo nhân
ngư có còn ở đó hay không.

“Mấy ngày nghỉ phép tớ đã nghiên cứu rất nhiều truyền thuyết và đồng thoại, ” cậu nhỏ giọng giải thích,
“Nhân ngư giống như con người vậy, có gia đình, thích sinh hoạt định cư.”

“Cậu cảm thấy mấy cái kia đáng tin à?” Tôi cầm cái hộp giấy màu trắng nằm trên bàn cậu, mở ra, bên
trong là một chiếc máy thu hình loại nhỏ, “Cậu định dựa vào cái này ‘tóm được’ nhân ngư kia?”

“Kiểu kiểu vậy, ” cậu lẩm bẩm, “Ấy, mau trả nó đây, đừng để người khác phát hiện tớ mang theo hàng cấm.”

Tôi biết nên vậy, không chỉ nhét về hộp mà còn giấu kĩ nó trong đống văn kiện, tránh bị người phụ trách
nhất thời nổi hứng muốn kiểm tra phát hiện.
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Sau đó tôi đứng thẳng người, khua tay làm động tác vẫy đũa phép, hắng giọng, dùng giọng huyền bí nói:
“Frank, cậu tin vào pháp thuật chứ?”

Frank sửng sốt một chút, vứt bút trong tay ôm bụng cười sằng sặc: “Ông trời ơi, tin tớ đi, cậu rất không
thích làm hợp động tác này.”

“Không, Frank thân mến, cậu hãy trả lời câu hỏi của tớ trước đã.” Tôi ngắt tay tạo lan hoa chỉ*, đặt cổ tay
còn lại lên eo làm động tác chống nạnh mà bà tiên đỡ đầu trong phim hoạt hình thích làm nhất, mặt hiền
lành nhìn cậu, “Tiên nữ cũng không phải luôn kiên trì nhá.”
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Lan hoa chỉ

“Ờ… Để tớ nghĩ xem nào, ” Frank làm bộ dáng nghiêm túc suy nghĩ, tựa lưng vào ghế khoanh tay nhìn tôi,
“Trông tiên nữ ngài mặt bình tĩnh như vậy, hẳn là tồn tại nhỉ?”

Tôi nhíu mày, cũng khoanh tay nhìn cậu.

“Đã là bà tiên sao có khả năng không biết pháp thuật, đúng không?” Đồng nghiệp bên cạnh nghe được đối
thoại giữa bọn tôi, cười hì hì tham gia trò vui.

“Bingo!” Tôi dùng đũa phép không tồn tại gõ lên đầu cậu ta, “Đứa trẻ thông mình cần được thưởng, tiên
đỡ đầu ta đây cho phép con cao tới 1m70.”

Nghe câu này các đồng nghiệp đều nỡ nụ cười, đồng chí chú lùn vừa trả lời kia ban đầu làm mặt tức giận,
rất nhanh sau đó cũng cùng cười rộ lên. Mọi người đều cho tôi đang nói đùa, hơn nữa tôi đây đầu húi cua,
mặc áo may ô, giơ tay mô phỏng tiên nữ hiền hậu, trông như dê học đòi sủa tiếng chó, quả thực rất buồn
cười.

Tôi cũng nhịn không được bật cười, sau đó lúc tiếng cười yếu đi, vẻ mặt thành thật nhìn về phía Frank, nhẹ
giọng hỏi: “Vậy, cậu muốn được thưởng cái gì?”

Cậu nhìn tôi, nụ cười còn dư nơi khóe miệng dần dần cứng ngắc. Cuối cùng cậu tránh khỏi ánh mắt tôi,
nhặt lên bút lên tiếp tục viết kế hoạch công tác.

8. Chương 8

Trans: Koliz

Frank cuối cùng đòi được thưởng túi bánh quy tôi mang từ nhà tới.

Tôi dám thề, lúc đó cậu ấy tuyệt đối hiểu ý tôi. Nhưng tại sao cậu ấy không đưa ra mong muốn được thấy
nhân ngư? Cậu khách khí cái gì? Cậu đang để ý điều gì? Cậu đang sợ điều gì?
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Tôi lăn qua lộn lại, làm thế nào cũng không ngủ được, trực tiếp vọt tới phòng thuyền viên nam nhéo Frank
đến phòng làm việc hỏi cậu.

“Cậu đoán được tớ có pháp thuật, phải không?” Tôi hỏi cậu.

“Không, tớ không đoán được.” Cậu mân mê hộp đựng máy thu hình, không chịu nhìn thẳng vào mắt tôi.

Tôi xì cười một tiếng: “Thế mà tớ lại không biết Frank là một thằng ngốc không có can đảm đấy.”

Động tác trên tay cậu khựng lại một chút, há miệng như muốn nói, cuối cùng nuốt lời vào bụng, tiếp tục
nghịch cái hộp kia như thể nó là bảo bối trân quý vậy.

… Thật khiến người ta phải nổi nóng.

Tôi vuốt ngược tóc, hít sâu: “Rốt cuộc cậu đang lo cái gì? Tại sao cậu lại không dùng đến máy thu hình?”

itsukahikari.wordpress.com

“Bởi vì tớ là một thằng ngốc không có can đảm.” Cậu tự giễu nở nụ cười, “Càng có thể tới gần hắn, tớ lại
càng sợ.”

“Lắp đặt máy thu hình? Nếu đồng nghiệp phát hiện thì tớ phải giải thích thế nào? Quan sát thế giới đáy
biển? Chỉ sợ tớ sẽ vì mang theo vật phẩm cấm mà trực tiếp bị lôi đi xử lý kỷ luật. Với lại, lỡ như tớ thật
sự quay được hắn, bị người khác biết rồi số phận hắn sẽ thế nào?

“Nữ pháp sư, thân phận này nguy hiểm biết bao! Này, cậu đừng có trưng cái mặt bi thương đấy ra, tớ đang
nói nguy hiểm là bọn cậu ấy. Tuy rất biết ơn lòng tin và sự trợ giúp của cậu, nhưng nếu vì tớ mà khiến
người khác biết chuyện này thì sao? Nếu bởi vậy mà cậu bị tổn thương thì sao?”

“Lúc ý thức được thân phận của cậu, tớ đột nhiên bình tĩnh lại. Mấy bức tranh cũng vậy, mang máy thu
hình đến cũng vậy, những thứ này đều là không đúng. Tớ không thể ích kỷ lại kích động thế, tớ không thể
vì thỏa mãn mong muốn của mình mà để bọn cậu nằm trong nguy hiểm.”

Tôi muốn phản bác lại cậu, tôi muốn nói cậu biết đừng nghĩ nhiều thế, tôi muốn khiến cậu tin tưởng mọi
chuyện sẽ tốt. Thế nhưng cậu ấy nói rất đúng, tôi chẳng biết phải nói lại thế nào, tôi thậm chí còn cảm
thấy bản thân đang dao động…

Dao động cái khỉ ấy!

Ros, cậu ấy là tên ngu xuẩn nhát gan, nhưng mày thì không!
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Tôi tóm lấy cánh tay Frank, nhân lúc cậu còn chưa kịp phản ứng quyết đoán rời khỏi khoang tàu, đi tới đại
dương đen kịt.

Tôi buông bàn tay kéo cậu ra, tự tại nhào lộn, cười hì hì hỏi cậu: “Cậu cảm thấy thế nào?”

Frank nín thở đỏ cả mặt, kinh hoảng nhảy nhót. Rốt cuộc cậu nín đến cực hạn, không kìm được há mồm
hít một hơi thật sâu, sau đó kinh ngạc nhìn tôi.

“Cảm giác quá kỳ diệu!” Cậu tay chân vụng về học theo động tác của tôi, lật không ra ngô ra khoai té ngã,
“Trời ạ, tớ chưa từng cảm thấy tuyệt hơn vậy!”

“Dù sao loài người đến từ biển, mọi người trời sinh đã yêu thích nơi này” tôi dẫn cậu bơi ra xa tàu ngầm,
đến chỗ ánh đèn không chiếu tới, “Có muốn vòng tới cửa sổ bên kia nhìn không.”

Cậu không hề trả lời, một mực bơi tới.

Tôi chậm rãi theo sau cậu, lúc vừa qua đuôi tàu ngầm thì cậu đột nhiên dừng lại khiến tôi đâm sầm phải.

“Cậu…”

“Xuỵt!” Cậu che kín miệng tôi, ra hiệu tôi nhìn về phía trước.

Ở nơi đó là một nhân ngư đang thăm dò ngó vào cửa sổ mạn tàu. Ánh đèn tàu ngầm chiếu vào người hắn,
bị vảy phản xạ lại tạo ánh sáng chói lóa.

9. Chương 9

Trans: Koliz

Lớp vảy dài mọc trên lỗ tai, mang cá trên cổ nhẹ nhàng vỗ theo dòng nước. Không có lông mày và tóc,
hàng vây nổi lên từ trên đầu kéo ra sau lưng hệt như vây lưng cá mập. Móng tay sắc bén, vây cá nửa trong
suốt che kín khuỷu tay, cái đuôi cường tráng, vảy gần như phủ toàn thân ngoại trừ mặt và cổ.

Khuôn mặt hắn không giống chút nào với mỹ nhân ngư trong cổ tích. Thay vì thiên sứ, nói hắn là yêu tinh
biển sâu mới đúng.

Nhưng có một điểm tương đồng với nhân ngư trong truyện, hắn đẹp kinh người.
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Vị trí của chúng tôi vừa vặn nhìn được gò má hoàn mỹ của hắn. Hắn nghiêng đầu, mở to đôi mắt không
ngừng chớp động, cái miệng nhỏ khẽ nhếch, bọt khí li ti thoát ra, giờ phút này trông hắn thật giống đứa
trẻ vừa chào đời trong sáng đơn thuần không gì sánh nổi.

Tôi thấy ánh đèn vàng ấm áp chiếu vào mắt Frank, cũng nhìn thấy thân ảnh nhân ngư tàn nhẫn mà khắc
lòng cậu.

Nhân ngư phát hiện bọn tôi, biểu hiện của hắn xen lẫn hiếu kỳ và kinh hoảng, giống như không biết nên
chạy đi, hay là tới nghiên cứu hai con “cá” chưa từng thấy này.

Frank buông lỏng tay đang che miệng tôi, bơi lại gần nhân ngư.

Nhân ngư sợ hết hồn, lui về phía sau một đoạn, thân thể gồng lên nhe răng nanh, bày mặt hung ác.

Frank lấy một tờ giấy ướt đẫm từ trong áo mở ra, giơ về phía nhân ngư.

Đó chính là bức tranh đầu tiên cậu dán lên kính.

Nhân ngư nghi hoặc nghiêng đầu, giống ý thức được đó là bức tranh người cá từng hấp dẫn hắn. Hắn thu
hồi tư thế đề phòng, thử thăm dò bơi lại gần Frank từng chút, từng chút một.

Tôi vẫn lượn lờ tại chỗ cũ, không dám quấy nhiễu bọn họ.
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Tôi thấy Frank vô thức ném bức tranh đi, giơ tay về phía nhân ngư. Nhân ngư cũng do dự đưa tay ra, mắt
thấy hai bên đã sắp chạm vào nhau.

Trước mắt tôi đột nhiên tối sầm lại.

Tuy miêu tả ra thì như đã qua rất lâu, nhưng thực chỉ mới được ba phút ngắn ngủi. Ba phút là cực hạn tôi
có thể thi triển pháp thuật mang theo Frank. Chúng tôi giờ đang ở bên trong tàu ngầm.

Frank nhanh chóng xông về cửa sổ mạn tàu, nhưng nhân ngư đã không rõ tung tích.

“Xin lỗi, tớ…” Tôi gãi đầu, không biết nên mở miệng thế nào, “Nếu tớ mạnh hơn một chút…”

Nhưng Frank chẳng thèm nghe tôi nói, cậu quay đầu nhìn tôi, mắt lóe sáng, lộn xộn nói: “Cám ơn cậu!
Ros! Cám ơn cậu!”
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“Đây là món quà tốt nhất mà tớ được nhận!”

“Tớ sẽ cẩn thận!”

“Ít nhất vào hôm nay tớ hiểu được một chuyện, tớ yêu hắn.”

——o0o——

Được nửa truyện rồi này… T vẫn chưa chờ được ai vào chào t một tiếng… Tự nói bản thân lúc nào hoàn sẽ
có cơ mà nản quá… T tạm nghỉ mấy hôm nhé, cũng đang mệt não đoạn điểm đại học…

10. Chương 10

Trans: Koliz

Trằn trọc trở mình, một đêm không ngủ.

Mỗi khi tôi nhắm mắt lại, cảnh Frank nói “Tớ yêu hắn” sẽ hiện lên trước mắt tôi.

Yêu, cậu ấy nói là loại yêu nào? Là yêu cha mẹ? Là yêu động vật? Là yêu biển cả? Hay là…

Tôi nỗ lực để bản thân thả lỏng, nhưng tôi không làm được. Tôi không thuyết phục được chính mình, tôi
biết cậu ấy nói tới loại yêu nào.

Yêu mà cậu ấy nói là loại yêu tôi không muốn thừa nhận nhất.

Tôi cuối cùng nhớ lại thật lâu trước đây từng có một cô gái kể tôi nghe một câu chuyện xưa, đó là câu
chuyện về một chú chim và một con cá, yêu nhau nhưng lại không thể đến với nhau.

Yêu nhau ai chẳng muốn đến với nhau? Nhưng yêu nhau sao có thể ở bên nhau được?

Tôi mơ hồ ý thức được lỗi lầm mà tôi phạm phải. Frank yêu nhân ngư từ khi nào? Nếu cậu ấy không gặp
trực tiếp nhân ngư, phải chăng cậu sẽ không ý thức được tình yêu của mình?

Đủ loại câu hỏi khiến trái tim tôi đằn vặt.
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Nhưng tôi đã không thể quay đầu lại, tôi chỉ có thể an ủi mình, đừng suy nghĩ quá nhiều, hết thảy rồi sẽ
tốt đẹp.

11. Chương 11

Trans: Koliz

Bắt đầu từ ngày ấy, dạo bơi đáy biển biến thành hạng mục cố định mỗi đêm của tôi và Frank. Frank lấy
một sợi dây hợp từ tàu ngầm, sau đó tìm nơi thích hợp cắm chốt nó xuống, mỗi đêm sẽ buộc vào chỗ đó
vài món quà nhỏ, có lúc là trái cây, có lúc là một ít trang sức lấp lánh.

Xin hãy cho tôi lạc đề một giây, khiển trách Frank bóc lột tôi không thương tiếc.

Chúng tôi rất hiếm khi gặp lại nhân ngư, chỉ có dây thừng trống rỗng chứng minh hắn từng tới.

Mãi đến có một ngày, Frank phát hiện một con cá vây chân thấy chết không sờn buộc trên sợi dây.

Biểu tình của Frank thoạt nhìn rất thú vị, phức tạp, vừa mừng rỡ như điên lại chen lẫn đau đầu bất đắc dĩ.
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“Cậu biết tớ đang nghĩ gì không?” Cậu hỏi.

“Cậu đang nghĩ cái thứ này xấu kinh khủng hở?” Tôi nói.

“Trên đất liền, ở một số loài giống đực sẽ đưa chiến lợi phẩm của mình cho giống cái, điều này thể hiện
năng lực đi săn và sự oai hùng của chúng, là lợi thế tốt nhất để tìm bạn đời.” Cậu tràn đầy yêu thương
vuốt ve cá vây chân, suýt chút nữa bị cắn vào tay.

Tôi thật sự chẳng muốn xem bộ dáng ngu xuẩn rơi vào tình yêu cuồng nhiệt kia của cậu, gượng gạo nói lái
sang chuyện khác: “Cậu định xử lý con cá này thế nào?”

Đương nhiên là không thể mang về tàu ngầm, bọn tôi không cách nào giải thích được lai lịch của nó.

Cậu có chút do dự: “Nếu thả nó đi, hắn lại vừa vặn nhìn thấy con cá tớ đáng lẽ phải nhận thì phải làm
sao? Từ chối chiến lợi phẩm chính là từ chối tìm bạn đời đó.”
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… Xem ra cậu hoàn toàn hài lòng với việc mình bị đặt vào vị trí giống cái ha.

“Sao cậu khẳng định được hắn muốn tìm cậu làm bạn đời?” Tôi lườm một cái, không nhịn được oán cậu.

“Bởi vì tôi tuyệt không muốn bỏ qua một chút hi vọng nào.” Cậu tính chính xác thời gian tháo nút dây
thừng, vững vàng ôm lấy con cá, chớp mắt tối đen rồi về tới tàu ngầm, “He he, bạn tốt, giúp tớ xử lý tiểu
bảo bối này nha.”

Nhìn con cá vây chân nhảy nhót tưng bừng dưới sàn, tôi lập tức sụp xuống bụm mặt: “Má! Giời ạ! Giết
tôi đi!”

Sáng hôm sau, mọi người trên tàu đều ăn phải thịt hộp mùi vị kỳ dị.

12. Chương 12

Trans: Koliz

Ngày thứ hai, Frank lại mang về một con cá vây chân.

Ngày thứ ba, Frank mang về một sinh vật không rõ dài mảnh trong suốt (thứ lỗi, tôi cũng không muốn gọi
nó là cá…).

Ngày thứ tư, ngày thứ năm…

Hành động Frank và nhân ngư từ trước đến nay trong mắt tôi chỉ có thể gọi là hành vi trao đổi lễ vật. Tình
cảm giữa bọn họ có tiến triển hay không tôi không rõ, tôi chỉ biết độ khoan dung với đồ ăn của nhân viên
tàu ngầm đang giảm xuống theo cấp lũy thừa.

Lại qua mấy ngày, chúng tôi nhận được mệnh lệnh trở lại đất liền. Chẳng qua nhận lệnh trở lại do chuyện
như “toàn bộ đồ ăn dự trữ biến chất không rõ nguyên nhân”, tôi sao có thể không nghĩ đến.

Lúc nhận được thông báo này, mọi người trừ Frank và tôi đều sung sướng hoan hô, thậm chí có người kích
động nói muốn ăn bánh scone nguyên tháng để chúc mừng đi thoát khỏi điều đáng sợ này.

Tôi cười khan, chột dạ cực kỳ, cũng hết sức vui mừng — mãi đến tận khi nghe lý do này tôi mới kinh ngạc
phát hiện hành vi trước đó qua loa đến mức nào, tôi rốt cuộc lấy đâu ra tự tin những sinh vật biển chưa
từng thấy đó không có độc? Nếu mọi người ăn vào xảy ra chuyện, lấy cái chết tạ tội cũng chẳng thể bù đắp
lại sai lầm.
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Tôi đi xem Frank, phát hiện ánh mắt cậu trống rỗng, không biết đang suy nghĩ gì.

Đó, tôi biết chẳng thể hi vọng mấy người chìm đắm trong tình yêu suy nghĩ theo hướng bình thường mà.

Tôi thở dài một hơi, đáy lòng mơ hồ tức giận, đối với Frank hay cũng với chính tôi. Ros ơi là Ros, cậu ta có
vứt não đi, nhưng mày thì không! Cái gì có thể làm, cái gì kiến quyết không thể làm, mày phải biết nghĩ!

Đêm đó, tôi thuyết giáo một trận bên tai Frank, cũng dự định hủy chuyến dạo biển đêm nay, lấy đó trừng
phạt.

“Xin cậu Ros, ” Frank làm như trời sập, “Tớ biết sai rồi, tớ đảm bảo sau này sẽ không tái phạm nữa đâu,
cho tớ một cơ hội khác gặp hắn đi.”

Tôi lắc đầu.

“Đừng như vậy, Ros, dây thừng bọn mình quấn vào tầm ngầm cũng cần xử lý mà!”

“Mình tớ có thể làm được.” Tôi nhìn thẳng hai mắt của cậu, không chút nhượng bộ, “Nghe này, Frank. Tớ
tình nguyện trợ cậu là bởi vì cậu là bạn tớ, là người bạn cùng chung chí hướng yêu biển cả tha thiết duy
nhất. Tớ không hối hận đã giúp cậu, sau này cũng sẽ tiếp tục giúp cậu, nhưng tớ không hề muốn việc này
có khả năng liên lụy đến người khác!”

“Frank, tớ không nhìn thấy bất cứ hối hận nào ở cậu cả.”

Frank rủ mí mắt xuống, rốt cuộc bình tĩnh lại.

Lan tràn trên khắp con tàu, chỉ có tiếng “Tích — Tích —” của máy móc làm việc yếu ớt vang vọng.

Tôi thở dài một hơi, quay người rời khoang tàu: “Cậu hãy suy nghĩ lại thật kĩ đi.”

13. Chương 13

Trans: Koliz

Lần này trở về chỉ được nghỉ hai ngày, khiến kẻ không kịp về nhà cũng không có bạn bè cùng giới đi dạo
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phố như tôi chỉ có thể lựa chọn nằm dài trong túc xá, buồn bực ngán ngẩm.

Mà thôi, trong hai ngày này vẫn đã xảy ra một chuyện có thể nói thú vị — Frank nộp cho tôi một tờ kiểm
điểm thật dài, toàn văn trên dưới đọc lên liền mạch, tình cảm biểu đạt vô cùng nhuần nhuyễn, tôi thực sự
hoài nghi cậu ấy dùng hết một đời hành văn của mình để viết bản kiểm điểm này.

Đương nhiên, mặc dù bức thư này khiến tôi phải dùng cụm “miệng lưỡi trơn tru” để hình dung, tôi vẫn tin
cậu ấy đã nghĩ kĩ lại. Dù sao cậu ấy chẳng người thích phí sức vào mấy chuyện không cần thiết.

— tuy rằng rất không muốn thừa nhận việc viết bản kiểm điểm cho tôi là một việc không có cần thiết.
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Frank không phải kẻ ngốc, cũng không phải loại người cố định ấn tượng nghiên cứu viên IQ cao EQ thấp.
Cậu ấy lạc quan lại cẩn thận, lớn mật lại nhạy bén, biết tiến lùi lại không dối trá. Cậu ấy có thể phân biệt
được tôi đang giận thật hay chỉ hơi giận, cũng sẽ không lấy lòng tôi vì lo bị từ chối giúp đỡ sau này.

Ai chẳng có lúc bị kích động đi làm chuyện choáng váng đầu óc? Chúng tôi dù sao vẫn chưa gây ra sai lầm
lớn, được nhắc nhở, ăn năn nghĩ lại, lần sau không được phạm phải nữa, vậy là đủ rồi. Dù có bức thư này
hay không, quan hệ giữa chúng tôi cũng sẽ không thay đổi, điểm này tôi tin Frank cũng biết.

Cho nên, Frank thật sự cho là cậu ấy nợ tôi một lời xin lỗi nghiêm túc.

Tôi gửi cho cậu một tin nhắn ngắn, tỏ ý tôi tiếp nhận lời xin lỗi của cậu, đồng thời quyết định tha thứ cho
cậu: “Chờ cậu trở lại cá của cậu đã chạy mất rồi.”

Frank nhắn lại trong tích tắc: “Cút.”

Cậu có lẽ cảm thấy một chữ ngắn ngủi này không thể biểu đạt hết tâm tình của mình, tin nhắn tiếp theo
lập tức chen vào điện thoại tôi: “Hắn yêu tớ, yêu đòi sống đòi chết luôn.”

Tôi nhịn không được cười ầm lên, vô cùng chờ mong tới lúc trở lại.

14. Chương 14

Trans: Koliz

“Nếu lần này lại nhận được mấy con cá kỳ quái đó, cậu định xử lý thế nào?” Trước khi chạy ra đáy biển,
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tôi kéo Frank lại nghiêm túc hỏi.

“Hôm nay bọn mình mới tới, không có cá đâu!” Cậu cười khan, “Nếu có tớ sẽ xử lý thích đáng, yên tâm đi.”

“Nhớ kỹ lời cậu nói.” Tôi lườm nguýt cậu một cái, sau đó mang hai chúng tôi ra khỏi tàu ngầm.

Nước biển vẫn sâu thẳm tối tăm trước sau như một. Chúng tôi quen đường cũ lướt khỏi tàu ngầm, định
đem dây thừng đến chỗ cũ.

Nhưng còn chưa chờ bọn tôi bơi tới nơi, đã thấy một bóng đen lao nhanh tới. Tôi nhanh nhẹn tránh sang
một bên, lập tức phát hiện mục tiêu tập kích không phải tôi — là Frank.

Frank bị nhào ra xa, chỉ xíu nữa là rời khỏi phạm vi pháp thuật. Tôi nhanh chóng bơi lại gần, phát hiện
công kích Frank chính là nhân ngư mà cậu tâm tâm niệm niệm.

Móng tay nhân ngư kia cắm vào hai tay Frank, hàm răng tàn nhẫn cắn vai cậu, nhìn y như một con thú
hoang săn mồi, không thể chờ đợi được mà muốn hủy diệt, nuốt con mồi vào bụng.

Tôi thấy máu tràn ra từ vết thương trên người Frank, tùy ý tràn ngập trong nước biển, lan thành từng
mảng đen đỏ mơ hồ.
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Tôi lúc đó ngoại trừ ý nghĩ “Frank sắp bị ăn rồi” thì đầu hoàn toàn trống rỗng. Tôi theo bản năng bơi về
phía bọn họ, không nghĩ tới nhân ngư kia nhanh chóng kéo Frank ra đằng sau, mặt hung dữ gào thét về
phía tôi, phát ra một trận sóng âm cao tần chói tai.

“Đừng lo, Ros, ” Frank khẽ nhấc cánh tay nhân ngư lên, an ủi kẻ đang căng thẳng, “Hắn không có ý làm
hại tớ đâu.”

“Thế cái gì chảy ra trên người cậu hả? Tương cà à!” Tôi gào thét.

Nhân ngư thấy tôi lên tiếng, cả người càng căng chặt hơn, như thể một giây sau sẽ vọt qua thủ tiêu tôi.

Frank mặt tái nhợt, vươn tay ôm lấy eo nhân ngư: “Thả lỏng đã, Ros. Tớ nghĩ này việc này có chút hiểu
lầm.”

Nhân ngư được ôm xong, dần dần thu nanh vuốt, sau đó dịu ngoan quay người ôm lấy Frank. Hắn nhẹ
nhàng cọ cọ đầu vào hai má Frank, rồi duỗi đầu lưỡi màu tím lam nhẹ nhàng liếm những vết thương kia.
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Đuôi hắn như có như không mà lay động, cuốn lên từng luồng nước như ẩn như hiện đánh tới. Tôi cảm
nhận dòng nước ấy, một câu cũng không thốt ra được. Khung cảnh trước mặt ấm áp đến quỷ dị, khiến tôi
không dám phá hỏng.

Tôi nghĩ câu Frank từng nói: “Hắn yêu tớ, yêu đòi sống đòi chết luôn”. Giờ phút này, tôi nguyện ý tin
tưởng sinh vật sống trong đại dương ấy hiểu được tình ái.

Trong hai ngày chúng tôi rời đi, hắn không bồi hồi ở hải vực nơi tàu ngầm đã từng tồn tại thật lâu không
rời đi chứ? Liệu hắn có phí công bắt giữ một con lại một con cá, chờ đưa cho người trong lòng của hắn?
Liệu hắn có cảm thấy tuyệt vọng?

Khi hắn nhìn thấy tàu ngầm xuất hiện, khi hắn chân thực nhìn thấy bóng dáng Frank, xuất hiện trong đầu
hắn là mừng rỡ hay oán hận? Oán hận Frank không chào mà đi, mừng rỡ khi hai người gặp nhau lần nữa.
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Tôi đột nhiên hiểu vì sao nhân ngư lại công kích Frank, đó là bởi vì bản tính dã thú khiến hắn không biết
làm sao để biểu đạt tình cảm phức tạp của chính mình.

Đáng ra lúc đó tôi không nên dùng danh nghĩa trừng phạt ngăn cản Frank, nói cho cùng, cậu bị thương là
do tôi gián tiếp tạo thành.

Tôi thật mong thời gian đình chỉ lại, để hai tình nhân kia có thể tâm sự với nhau. Nhưng thời gian sẽ
không dừng lại, ba phút chẳng mấy chốc rồi sẽ qua, tôi và Frank sẽ đột ngột biến mất khỏi vùng biển này.
Khi đó, nhân ngư thì như thế nào? Liệu có coi như bản thân sinh ra ảo giác, hoặc mơ thấy một giấc mộng
hoang đường?

Nhân ngư sẽ nằm mơ sao? E rằng hắn không học được cách nhân loại tự lừa mình dối người, hắn chỉ có
thể đối diện với hiện thực.

Mọi thứ tối đen lại, chúng tôi về tới tàu ngầm.

Frank bước nhanh tới trước cửa sổ, lập tức trông thấy khuôn mặt bị thương của nhân ngư ngoài cửa sổ.

Frank dựa vào kính, hướng về phía nhân ngư đặt xuống một nụ hôn thành kính.

Nhân ngư chợt sửng sốt, rồi như hiểu được hàm nghĩa của hành động ấy, cũng hôn lên chỗ Frank vừa hôn
xuống.

Frank đứng lên lùi về phía sau vài bước, phất tay về phía nhân ngư, quay người đi tới chỗ tôi. Tôi thấy
Frank hai mắt ướt át, vẫy tay với nhân ngư, nhìn theo tàn ảnh bên ngoài từ từ dung nhập đáy biển đen kịt.
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Tôi chưa từng nghĩ mình sẽ khóc như vậy.

15. Chương 15

Trans: Koliz

Ma pháp dạo dưới đáy biển vẫn có khuyết thiếu, ngoại trừ thời gian, vấn đề lớn nhất là không thể chống
thấm nước.

Hệ thống ngôn ngữ giữa người và nhân ngư bất đồng, tần số âm phát ra cũng rất ít trùng. Frank muốn
nhanh chóng giao lưu với nhân ngư, biện pháp thuận tiện nhất nghĩ được dĩ nhiên là vẽ vời — dù sao hoàn
cảnh sinh hoạt từ nhỏ khác nhau, rất nhiều lời không thể truyền đạt thông qua động tác tứ chi.

Giấy gặp nước sẽ nát, bút không thể nào vẽ lên được, thiết bị điện tử cũng không thể sử dụng dưới đáy
biển. Tôi và Frank quả thực đã nghĩ nát óc, cuối cùng được đồng nghiệp giải cứu. Cô ấy nói: “Con gái tớ
mỗi lần đi biển đều rất thích vẽ trên cát, cũng chẳng ai hiểu được nó vẽ cái gì…”

Tôi và Frank trao đổi ánh mắt, cùng đọc hiểu ý của đối phương: Chúng ta có thể tạo một cái sa bàn*.

(*: Hãy tưởng tượng một cái khay đầy cát, có que để vẽ hình…)

Tối hôm đó, Frank vừa mới rời khoang tàu đã bị nhân ngư không biết rình chỗ nào xông lên ôm lấy, cọ loạn
một hồi. Hình dung một cách không thỏa đáng lắm, thì nhân ngư cứ như loài chó gặp lại người từ xa trở
về, kích động không kiềm chế nổi ấy.

Frank bỏ ra một đống sức lực thoát khỏi lồng ngực nhân ngư, rồi quơ tay múa chân một phen, thật vất vả
mới khiến nhân ngư hiểu cậu muốn lấy cát đáy biển, cũng dạy được nhân ngư cách sử dụng túi.

Có lẽ đối với nhân ngư mà nói, có vẻ thỏa mãn yêu cầu bạn đời đưa ra là một việc sung sướng. Chỉ thấy
hắn lao xuống như chớp, không quá 10 giây đã thu về một túi đầy cát, vui vẻ đưa cho Frank. Frank tặng
hắn một cái hôn nhẹ, nhân ngư ngây dại ra, vây tai cấp tốc vỗ thậm chí khiến hắn trồi lên trên một đoạn.
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Frank cười ha ha, nhân ngư nghe hiểu ý cười, có chút xấu hổ nắm lấy Frank, bạo dạn xông tới khiến răng
môi hai người va vào nhau, hung ác nghiền ép rất lâu.

Frank vẫn hết sức buồn cười. Cái cậu nhân ngư này căn bản không hiểu thế nào là hôn môi chân chính,
nhưng loại động tác thanh thuần này lại rất lấy lòng Frank. Cậu ôm nhân ngư, vươn đầu lưỡi liếm môi hắn,
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nhân ngư lập tức lặp lại động tác trồi lên trên.

Đối diện hai kẻ dính như keo không chút đứng đắn này thật khiến tôi cảm thấy nhức nhối hai mắt. Tuy
rất không muốn đánh tỉnh tên ngốc đang rơi vào tình yêu cuồng nhiệt này, nhưng tôi không thể không lên
tiếng nhắc nhở: “Frank, còn 20 giây.”

Frank mặt tiếc nuối, nhẹ nhàng chỉ về phía tôi bên này, vẫy vẫy tay với nhân ngư.

Nhân ngư cũng tỏ vẻ tiếc nuối, vẫy vẫy lại Frank.

Nhưng tôi lại không nghĩ tới, ngay một giây trước khi chúng tôi quay lại tàu ngầm, nhân ngư xông lên tóm
lấy Frank, tàn bạo liếm môi cậu.

Thời điểm xuất hiện ở tàu ngầm, Frank sững sờ. Cậu ngây ngốc liếm liếm môi mình, sau đó cười trộm
không thôi.

Tôi vứt kẻ còn đang cười khúc khích lại chỗ đó, không nhịn nổi nữa vọt thẳng tới phòng rửa mặt.

Hôm nay dự là không thể rửa sạch hai mắt rồi!

16. Chương 16

Trans: Koliz

Tôi dùng những hạt cát làm thành một cái sa bàn lớn, Frank có thể thoả thích xoay chuyển sa bàn hoặc vẽ
lên trên nó mà không cần lo lắng cát sẽ trôi theo nước.

Ngày nhận được sa bàn cậu trịnh trọng vỗ vai tôi, tuyên bố tôi chính là “anh em tốt” của cậu. Nói thật,
tôi rất không thích cái danh hiệu này, thế nhưng nhờ ơn cậu, sau đó toàn bộ nhân viên tàu ngầm cũng bắt
đầu gọi tôi là “anh em tốt”.

Tôi cảm thấy tôi như đang giúp cậu theo đuổi nhân ngư không công vậy.

Nói đi nói lại, sau khi Frank có được sa bàn, mỗi lần bơi ra đáy biển, tôi đều cảm thấy mình đã chiếu sáng
cả một vùng biển.

Cậu và nhân ngư yêu dấu của cậu giao lưu thông qua sa bàn, anh vẽ một bút tôi vẽ một bút. Hai người
thân mật dính lấy nhau, mỗi khi hoàn thành một bức tranh bọn họ sẽ bốn mắt nhìn nhau. Khoảng cách
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giữa hai người quá gần, vì vậy mỗi lần họ đều chóp mũi cọ chóp mũi, rồi hoặc nhìn nhau cười, hoặc cho đối
phương một cái hôn thắm thiết.
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Tin xấu là thời gian ở chung của bọn họ rất ngắn, bởi vì Frank không dám gặp nhân ngư qua cửa sổ tàu
ngầm; tin tốt là, có lẽ vì thi pháp mỗi ngày, pháp thuật của tôi có dịp tăng lên hiếm thấy — đối với chúng
tôi, ma pháp giống như chiều cao vậy, một khi đã trưởng thành sẽ rất hiếm khi tăng lên.

Bây giờ mỗi ngày bọn họ có năm phút ở chung.

Trước đây thật lâu tôi đã từng nói, ba phút nghe thì rất dài nhưng thực tế rất ngắn, còn bây giờ tôi muốn
nói, năm phút thoạt nhìn rất ngắn, thực tế lại dài vô cùng.

Ít nhất đối với Frank mà nói, vậy là đủ rồi.

Cậu dùng từng năm phút đồng hồ để nói cho nhân ngư biết thế nào là biển cả, bầu trời và đất liền, thế nào
là mặt trời và mặt trăng. Bọn họ bàn luận về đóa hoa và thủy tảo, bàn luận về chim và cá, bàn luận về
người và nhân ngư.

Nhân ngư bắt đầu hiểu được Frank không phải là một nhân ngư dị dạng có hai cái đuôi, hắn kinh ngạc lẫn
vui mừng nhận lấy những tri thức hắn chưa từng biết, thông qua nét vẽ của Frank tưởng tượng ra thế giới
mà cậu sinh sống.

Sau khi giao lưu, nhân ngư sẽ mang Frank du lịch quanh biển cả đen kịt. Đương nhiên, vì bảo trì pháp
thuật, tôi không thể không đi cùng bọn họ. Tôi thật sự không hiểu, ở cái nơi tối tăm đưa tay ra thậm chí
không nhìn rõ năm ngón tay ấy, vì sao bọn họ lại vui vẻ đến vậy.

Cuộc sống ngày ngày trôi qua, mọi thứ tưởng như chuyển biến tốt đẹp, thế nhưng tôi rốt cuộc cảm thấy có
chút không ổn, đồng thời ngày càng mãnh liệt.

Mãi đến một ngày, một vài đồng nghiệp người Anh nói chuyện về món bánh Scone của nước họ, tôi mới
kinh ngạc phát hiện — tôi đã rất lâu không phải xử lý mấy con cá kỳ quái rồi.

Tôi nhớ Frank từng nói, tặng con mồi cho bạn đời là một cách theo đuổi, nhưng trong trí nhớ của tôi, động
vật có loại hành vi này chắc chắn sẽ gánh lên mình chức trách nuôi gia đình. Đây là chấp nhất khắc sâu
trong gen, sẽ không vì bên ngoài mà thay đổi.
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Vì vậy tôi dùng thời gian bọn họ hẹn hò ba ngày sau đó quan sát nhân ngư. Tuy rằng biến hóa rất nhỏ,
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nhưng nếu tôi không nhớ nhầm, nhân ngư hiện tại so với lần đầu gặp có chút gầy đi, vảy trên người hắn
cũng sạm màu đi khá nhiều.

Hơn nữa rất hiển nhiên, dưới ánh sáng mờ, kẻ chìm đắm trong tình yêu còn vô số việc muốn làm với nhân
ngư kia không hề chú ý tới điểm này.

Tại ngày thứ tư, trong thời gian làm việc, tôi mượn cớ đi vệ sinh chạy ra biển, quả nhiên phát hiện nhân
ngư kia ở chỗ dây thừng buộc vào tàu ngầm. Hắn rũ mắt xuống, buồn chán vuốt ve vỏ tàu ngầm, phát
hiện tôi đến cũng chỉ là ỉu xìu nhả ra một chuỗi bọt nước.

Tôi không tiến tới, khẽ gật đầu với hắn rồi trở về tàu ngầm. Giờ tôi đã hiểu, để không “làm mất” Frank
lần nữa, nhân ngư thậm chí giảm bớt thời gian đi săn, cho nên tôi mới không phải xử lý mấy con cá kì lạ,
cho nên hắn mới gầy gò.

Đây không phải là một hiện tượng tốt, tôi quyết định nói chuyện này với Frank.

17. Chương 17

Trans: Koliz

Tôi nhớ, mẹ từng tức đến nổ phổi nói: Khi con phát hiện ra việc không ổn, một việc khác bết bát hơn sẽ
lập tức xuất hiện.

Hiện tại, tôi đã gặp được cái sự việc bết bát hơn ấy: Hai người bọn tôi sắp phải quay trở lại, sẽ không quay
lại vùng biển này nữa — những người quyết định cho rằng nơi đây đã không còn nhiều giá trị thăm dò.

Tôi đứng ở cửa nhà vệ sinh, nhìn các đồng nghiệp vui mừng nghe người phụ trách tuyên bố xong. Bọn tôi
đã chờ ở đáy biển quá lâu, họ khát vọng ánh mặt trời, khát vọng được đoàn tụ với người nhà.

Sau đó tôi nhìn thấy Frank, cậu dùng hai tay che kín mặt, phát ra âm thanh nghẹn ngào. Có đồng nghiệp
vỗ vai cậu kêu đừng quá kích động như thế, những người khác cũng thiện ý cười cậu.

Tôi không biết phải an ủi cậu thế nào, chỉ đành trầm mặc đi tới vỗ lưng cậu, cho cậu một cái ôm chẳng có
mấy công dụng.
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Tối hôm đó, Frank hiếm khi không dính lấy nhân ngư, mà cách nhân ngư một khoảng quan sát hắn hết lần
này đến lần khác, như muốn khắc sâu vĩnh viên bộ dáng nhân ngư vào trong trí nhớ.
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Cậu rốt cuộc phát hiện nhân ngư có phần gầy gò, cậu căn dặn nhân ngư phải ăn cơm thật no, nhân ngư
tuy không tình nguyện nhưng vẫn đáp ứng.

Buổi tối ngày hôm sau, cậu hướng về phía nhân ngư nói lời từ biệt.

Nhân ngư đầu tiên là mê man, chờ hiểu ra được, hắn đau thương rít gào, xông lên cầm chặt lấy cánh tay
Frank hệt như lúc hai người mới gặp lại, hàm răng sắc nhọn lại cắn trên bả vai cậu chậm chạp không nhả.

Frank run rẩy ôm lấy nhân ngư, hôn cổ hắn.

Biểu tình dữ tợn của nhân ngư dần dần biến đổi, tôi hoài nghi hắn đang khóc, nhưng nhân ngư không có
tuyến lệ, hắn vĩnh viễn không thể khóc được.

Đã đến giờ, tôi thở dài trở lại tàu ngầm.

Nhân ngư không rời đi, hắn xuất hiện ở cửa sổ mạn tàu điên cuồng đập kính, biểu tình dữ tợn và móng
vuốt sắc bén thậm chí khiến hắn trông như một con quái vật. Thế nhưng chân không giữa cửa kính hai lớp
sẽ không truyền tiếng động ầm ầm ấy vào trong tàu ngầm. Frank quay lưng với nhân ngư, đứng trước bàn
làm việc của mình, chỉ chừa cho nhân ngư bóng lưng đoạn tuyệt.

Nhân ngư cuối cùng kiệt sức rời đi, mang theo linh hồn của Frank biến mất trong biển cả đen kịt.

Frank từ sau khi trở lại chẳng nói lấy một câu, cũng không có bất cứ động tác gì. Tôi cứ thế ở bên cậu,
nhìn cậu đứng cả đêm trong phòng làm việc.

Nếu như có thể, tôi hy vọng mọi chuyện sẽ dừng lại tại đây, tuy rằng không hoàn mỹ, nhưng tôi tin rằng
sau này bọn họ nhất định sẽ tìm thấy người yêu chân chính thích hợp với họ.

Nhưng vận mệnh sẽ không vì bất cứ ai mà thay đổi.
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Sau khi an vị trong boong thuyền, được một nửa thời gian, bọn tôi phát hiện bóng dáng nhân ngư. Hắn ra
sức bơi, sau đó víu vào cửa sổ mạn tàu cười với hai người bọn tôi.

“Không! Anh không được như vậy!” Frank trong nháy mắt sụp đổ, nước mắt đột ngột chảy ra xuống hốc
mắt cậu, tôi thấy cậu quỳ xuống gào khóc đập cửa sổ, “Trở về đi! Anh mau trở về đi!”

Giọng cậu khiến các đồng nghiệp chú ý tới, bọn họ kinh ngạc nhìn sinh vật đáy biển chưa từng gặp, đều
vây quanh một bên cửa sổ mạn tàu hưng phấn ầm ĩ bàn luận.
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Frank hoàn toàn không thấy người khác, cậu gào khóc, thét lên bằng giọng khản đặc, cậu dùng sức đập của
kính, bàn tay đập đến chảy máu, cậu dùng tất cả mọi cách có thể nghĩ ra để đuổi nhân ngư mà cậu yêu sâu
đậm đi, bởi vì nhân ngư biển sâu vĩnh viễn không thể rời khỏi nơi đó, cấu tạo sinh lý của họ sẽ khiến họ
chết vì áp lực trên biển cạn.

Đối với Frank mà nói, vĩnh viễn rời xa người yêu tuy đau khổ, nhưng nó dù sao cũng tốt hơn cách biệt âm
dương.

Nhân ngư không hiểu lời Frank nói, không hiểu được môi ngữ, cũng không muốn để ý tới sự cự tuyệt từ
Frank. Hắn chỉ không ngừng bơi lên trên theo tàu ngầm, dù cho cả người nổi gân xanh, dù cho máu tràn
ra từ khóe miệng hắn, dù cho làn da hắn nứt ra chảy máu.

Frank đã hoàn toàn khản giọng, ngay cả một từ cũng không nói nổi, một đêm không ngủ khiến cậu chỉ có
thể vịn cửa sổ bất lực khóc. Nhân ngư làm động tác lau nước mắt cho cậu, cách cửa kính áp tay lên lòng
bàn tay Frank. Đứng bên cạnh, tôi thấy vết máu dây trên kính của hai người họ nối liền lại, như hai trái
tim đã ngừng đập tiếp tục nảy lên, hòa tan vào nhau.

Đồng nghiệp xung quanh dường như đột nhiên nhận ra nhân ngư này có thể sẽ chết, bọn họ không muốn
mất đi cơ hội nghiên cứu sinh vật đáy biển hiếm có này, nhanh chóng chạy tới phòng thuyền trưởng tìm
người phụ trách cho dừng tàu lại.

Tàu ngầm rốt cuộc chậm rãi dừng lại, thế nhưng sức lực của nhân ngư cũng đã đến hồi cuối. Hắn ra sức
lắc đuôi mấy cái, nói câu gì đó, sau đó hắn cười ngã xuống, biến mất khỏi cửa sổ.

Tôi nghĩ, hắn có lẽ đã chìm vào biển cả.

“Em yêu anh, em cũng yêu anh!” Frank đổ rạp xuống sàn, không tiếng động đáp lại, “Em yêu anh…”

Các đồng nghiệp liên tục an ủi cậu, họ không hiểu được nhân ngư nói gì, nghĩ Frank khổ sở vì mất đi đối
tượng nghiên cứu, cho nên lời an ủi của họ cũng chỉ là chó cắn áo rách.

Ngay lúc ấy, một chiếc khăn tay đưa tới trước mặt tôi, tôi mới ý thức được, tôi cũng đã khóc tự lúc nào.

Hối hận và tội lỗi bao trùm lấy trái tim tôi, thế giới của tôi chỉ còn lại tăm tối. Tôi nghĩ tôi sẽ phải sống
mãi trong hổ thẹn.

18. Chương 18: Kết Thúc

Trans: Koliz
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Mỉa mai thay, biết được nhân ngư tồn tại, tầng lớp quyết sách lại xem xét lại, hủy bỏ quyết định trước đó,
đồng thời phái một nhóm nhà sinh vật học thăm dò vùng biển.

Bọn họ nhiều năm tìm kiếm tại vùng biển này, cuối cùng tay không trở về.

Chẳng qua những chuyện đó đã không còn quan hệ gì với tôi và Frank.

Trở lại đất liền không tới hai ngày, tôi được đưa vào viện điều dưỡng do bệnh trầm cảm. Trong thời gian
trị liệu, tôi nghe từ những người đến thăm nói, Frank mất rồi.

Tôi khiếp sợ không thôi, lại không hỏi được chi tiết sự việc.

Qua vài năm, một gói bọc được gửi đến tay tôi, bên trong là một bức thư và rất nhiều thành quả nghiên
cứu thuộc quyền sở hữu của Frank.

Trong thư viết, ngay hôm sau ngày tôi vào viện điều dưỡng, một tờ giấy ủy thác được gửi đến tay cậu, cậu
trở thành tổ trưởng “Tổ dò xét động vật đáy biển” hay “Tổ tìm bắt nhân ngư”, bởi vì cậu là người đầu tiên
phát hiện nhân ngư, cũng theo lời đồng nghiệp miêu tả là người có thể đã từng tiếp xúc với nhân ngư thời
gian dài.

Cậu chẳng còn cách nào khác, chỉ có thể trở lại vùng biển đó lần nữa. Thật không may, đáy biển trước đây
mang cho cậu cảm giác an tâm sung sướng giờ trở nên kinh khủng không gì sánh được, cậu sinh ra chứng sợ
đáy biển, mỗi khi nghĩ tới mình đang ở đáy biển, cậu sẽ khó thở, khó có thể tiến hành bất kỳ công việc gì.
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Vì vậy tàu ngầm còn chưa tới điểm chỉ định đã vội vã trở lại đất liền, Frank cũng bị lấy đi chức vị tổ trưởng.

Ngoại trừ sợ hãi đáy biển, ác mộng cũng thường xuyên quấy nhiễu cậu, cảnh tượng nhân ngư tươi cười
người đầy máu chìm xuống đáy biển không ngừng tái hiện trong đầu cậu.

Cậu càng ngày càng suy yếu.

“Tớ cảm giác được hắn đang gọi tớ.” Frank viết như vậy.

Cậu làm xong tất cả thủ tục rời khỏi viện nghiên cứu, cậu nói cậu định thuê một chiếc thuyền nhỏ, đi tới
chỗ nhân ngư cậu yêu.

Nếu tôi nhận được bức thư này, vậy nói rõ cậu đã đạt được mong muốn.

28



Tôi qua nhiều lần thăm hỏi, cuối cùng cũng liên lạc được với luật sư của Frank để xác nhận suy đoán của
tôi: Frank vào thời khắc mặt trời mới mọc, huyết sắc trải rộng khắp mặt biển, ôm sa bàn tôi tạo cho cậu
nhảy xuống biển, trên sa bàn vẫn còn giữ bức tranh cuối cùng nhân ngư vẽ.

Ý niệm muốn chết của Frank rất kiên quyết, luật sư kể với tôi, trước lúc nhảy cậu đeo vật nặng vào chân,
chờ khi mọi người phát hiện căn bản đã không cứu kịp.

Về sau, tôi rời khỏi viện điều dưỡng. Bọn họ cho là tôi đã khỏi hẳn, nhưng tâm bệnh của tôi vĩnh viễn
không tốt lên được, tôi mất đi khả năng sử dụng pháp thuật.

Tôi luôn cho rằng nguồn gốc cái chết của hai người họ chính là tôi. Không có tôi thúc đẩy, bọn họ sao có
thể yêu nhau, càng không thể nào chết được.

Tôi hỏi mẹ, liệu có tồn tại loại pháp thuật khiến họ sống lại. Mẹ nói, chỉ có sinh mệnh là pháp thuật không
thể nào can thiệp được.

Lấy mạng đổi mạng cũng không được sao? Tôi cố hỏi.

Mẹ lắc đầu, an ủi tôi: Ít nhất hai người họ an nghỉ cùng một chỗ, không phải sao? Linh hồn họ sẽ tìm được
nhau.

Trên đời này thật sự có linh hồn sao?

Trên đời này thật sự có nhân ngư, pháp thuật cùng nữ pháp sư sao?

Tôi chỉ có thể nằm gối lên chân mẹ, khẩn cầu cho Frank và nhân ngư. Mong rằng tại thế giới mà tôi không
biết tới, bọn họ sẽ không còn khoảng cách giữa biển cả và đất liền, hạnh phúc vui sướng bên nhau.

—— Toàn văn hoàn ——

Đọc và tải ebook truyện tại: http://truyenclub.com/tham-hai-truong-mien
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